
 
                    

You do not have to own a BMW motorcycle to be a Club member. Dues: $25.00 per year / 
household. Membership expires October 31 of each year.  
Make cheque payable to: BMW Motorcycle Club of Ottawa. Mail application and cheque to: 
BMWMC Ottawa, P.O. Box 8503, Main terminal, Ottawa, K1G 3H9 For information about 
membership and the Club, visit: www.bmwmcottawa.ca  
 
IMPORTANT: All must sign the waiver printed on the reverse of this application for membership approval.  

Vous n’ètes pas obliger de posséder une motocyclette BMW pour devenir membre du Club. La cotisation est de 
$25.00 par année par famille.  Votre adhésion au Club prend fin chaque année le 31 octobre. 
Faire votre chèque payable à: Club de motocyclistes BMW d'Ottawa. Poster votre formulaire d’adhésion et votre 
chèque: CMBMW d'Ottawa, B.P. 8503, Terminal principal, Ottawa, K1G 3H9 Pour de plus amples informations 
visiter: www.bmwmcottawa.ca  

IMPORTANT: Pour devenir membre tous doivent signer la quitance qui apparait au verso de cette demande 
d'adhésion.  

New Member: 
Nve membre:  
 

Renewal:     
Renouv.:  

Name(s):                                                 
Nom(s):  

Date:  

 Member Since: Membre 
depuis:  

Name of Spouse-Partner / Nom du conjoint-partenaire:  Date of Birth/Date de naissance: 
DD/MM/YYYY      /    /  

Address: 
Adresse:  

  Postal Code: Code 
postal:  

Home phone: 
Tel maison:  (  )  

 Work phone:                                             
Tel travail: ( )  

 

Home E-mail: 
Courriel maison:  

  Work E-mail:                                 
Courriel travail:     

 

BMW(s)  
Model: 
Modèle:     

 Year: 
Annnée:  

   

 Color: 
Couleur:  

   

Make: 
Marque:  

   

Model: 
Modèle:  

   

Other 
Makes 
Autres 
marques  

Year: 
Année:  

   

Other Club 
Autres clubs  

BMWMOA  CMA  BMWRA  CVMG  AMA  Other: Autre:  
Membership 
number:  

      

Membership Application / 

                                        Formulaire d’adhésion 

 



 
 
 

WAIVER  

I, the undersigned, realize that motorcycle activities can be dangerous. I, for myself, my heirs, executors, 
administrators, successors and assigns, agree to save harmless and keep indemnified, the BMW 
Motorcycle Club of Ottawa and the Club Executives, from and against all actions, claims, costs and 
demands in respect to injury, death, loss or damage to my person or property howsoever caused, arising 
out of my participation in Club activities.  

QUITANCE  

Je, soussigné, réalise que les activités reliées à l'opération d'une motocyclette peuvent être dangereuses. Alors je, moi-même, mes 
héritiers, exécuteurs testamentaires, administrateurs, successeurs et cessionnaires s'engagent à ne pas réclamer et à ne pas 
poursuivre le Club de motocyclistes BMW d'Ottawa et son exécutifs contre toutes actions, réclamations, demandes et coûts 
concernant toutes blessures, pertes, décès ou dommages à ma personne ou à ma propriété causé par ma participation aux activités 
du club.  

Signature:____________________________________________________ Date: __________________________20____ 
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CLUB USAGE FEE: f Mailing List  Name Badge  Decal(s)  #  
Fees Paid:  
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